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Step 1:  Pass the lanyard under the left 
  shoulder strap and under the arm 

 
Étape 1: Passer le cordon sous la patte 

   d’épaule gauche et sous le bras 

 

 
 
 

Step 2: Thread the cord through the 
  eyelet and tighten under the 
  arm 

 
Étape 2: Passer le cordon dans 

   l’œillet et tendre sous le bras 

Lanyard 
Cordon
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Step 3: Loop the loose cord around the left breast pocket button, and fasten the 

 button.  The cords should then be pinched to keep them close to one another 
 
Étape 3: Passer le cordon pendant autour du bouton de la poche de poitrine gauche 

   et attacher le bouton.  Les cordons devraient ensuite être pincés ensemble 
   afin qu’ils restent près l’un de l’autre 

Lanyard 
Cordon
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Name tag 

Plaquette d’identité 

 
Name tag with Cadet Medal(s) 

Plaquette d’identité avec médaille(s) de cadet 

 

JONES 
 

0.5 cm 
 

TREMBLAY 

 
 
 
 

 
 

Name tag with one pin amongst the 
Commendation or Duke of Edinburgh Pins 

Plaquette d’identité avec une épinglette  
parmi les épinglettes de la citation ou  

du prix du Duc D’Édimbourg 

 
Name tag, Cadet Medal ribbon(s) with both 
Commendation and Duke of Edinburgh Pins 
Plaquette d’identité, ruban(s) de médaille de 

cadet avec l’épinglette de la citation et 
l’épinglette du Prix du Duc d’Édimbourg 

 

JONES 
 

0.5 cm  

TREMBLAY 

 
0.5 cm Centred 

Centrée 

Right breast pocket 
Poche de poitrine droite 
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With one Effective Speaking or Marksmanship or Biathlon Pin and also                   

a squadron anniversary pin (e. g. 25th anniversary) 
Avec une épinglette d’art oratoire, de tir ou de biathlon et également                
une épinglette d’anniversaire d’escadron (p. ex. 25ième anniversaire) 

 

Centred 
Centrée 

Centred 
Centrée 

 

 
With Canadian Orders, Decorations and Medals ribbon(s) and also 

two pins amongst the Effective Speaking, Marksmanship and Biathlon Pins 
Avec ruban(s) des ordres, décorations et médailles du Canada et également 

deux épinglettes parmi les épinglettes d’art oratoire, de tir et de biathlon 
 

 
0.5 cm 

Centred 
Centrée 

Centred 
Centrée 

0.5 cm

Left breast pocket 
Poche de poitrine gauche 
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